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1. Einleitung

Zu Beginn der 1980er Jahre waren gleichgeschlechtliche Liebe und Lebensweisen als so-
ziale Realitit in der Offentlichkeit der Volksrepublik Polen kaum prisent. Zwar hatte Polen
seit der Novellierung des Strafgesetzbuches im Jahre 1932 eine vergleichsweise liberale
Gesetzgebung! in Bezug auf Homosexualitit, gemeint als homosexuelle Handlung — ei-
ne weitreichende soziale Akzeptanz und o6ffentliche Prisenz von Homosexuellen hatte die
rechtliche Situation jedoch nicht zur Folge. In den 1980er Jahren existierten vielerorts Riu-
me wie etwa halboffentliche Orte oder private Netzwerke, in denen Schwule und Lesben
offen zueinander in Kontakt treten konnten. Offizielle Gruppen oder Zeitschriften, in denen
sich ein schwul-lesbisches Milieu 6ffentlich hitte manifestieren konnen, gab es jedoch nicht.

Dieser Mangel an Sichtbarkeit bei einem gleichzeitigen Defizit an 6ffentlich zugéngli-
chen Informationen zu den Lebensumstinden Schwuler und Lesben in der Volksrepublik
Polen sowie anderen Staaten des Ostlichen Europas waren Griinde, die die international
titige Nicht-Regierungsorganisation International Gay Association (ILGA)? im Jahr 1981
zur Initiierung des Projektes Eastern Europe Information Pool (EEIP) bewog.? Wenige Jah-
re zuvor hatte im westlichen Europa mit der Griindung der ILGA die Institutionalisierung
der internationalen schwul-lesbischen Bewegung begonnen. Die ILGA setzt sich seit ihrer
Griindung fiir die rechtliche und soziale Gleichstellung zunéchst nur homosexueller, spiter
aller Personen ein, die nicht-heteronormativen Rollen entsprechen, und fungiert heute welt-
weit als Dachorganisation vieler LGBTQIA-Gruppen. Auf ihrer Griindungsversammlung
1978 in Coventry in Grofbritannien erklidrte die Organisation ihre politische Zielsetzung

* Ich mochte Verena Triesethau sowie den Herausgeber*innen, insbesondere Claudia Kraft, und den
anonymen Gutachter*innen fiir wichtige Anmerkungen im Entstehungsprozess des Textes danken.

1  Gleichgeschlechtliche sexuelle Akte wurden 1932 im Zuge der Novellierung des ,,Kodex Karny*
der Zweiten Polnischen Republik entkriminalisiert. Die Volksrepublik Polen behielt die rele-
vanten Paragraphen im neuen Strafgesetzbuch bei und hatte damit eine der liberalsten Gesetz-
gebungen beziiglich gleichgeschlechtlicher sexueller Akte weltweit. Das Schutzalter wurde so-
wohl fiir homosexuelle als auch fiir heterosexuelle Handlungen auf 15 Jahre festgelegt. Wie die
Paragraphen 168, 169 und 170 besagten, waren homo- und heterosexuelle Handlungen nur in
Fillen von Gewalt, Ausbeutung oder wenn die Person, mit der die Handlung begangen wurde,
nicht in der Lage war, die Bedeutung ihrer Handlungen zu erfassen, stratbar. Gesetzestext sie-
he: URL: http://prawo.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp/WDU19690130094/U/D19690094Lj.pdf
[letzter Zugriff: 3.6.2021].

2 1986 wurde die Organisation in International Lesbian and Gay Association umbenannt, weshalb
ich im Folgenden die Abkiirzung ILGA verwende.

3 Vgl. HOSI Wien: Eastern Europe Information Pool. Preliminary Report 1982, HOSI-Archiv, Wien.
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so: ,,Jo maximize the effectiveness of gay organizations by coordinating political action on
an international level in pursuit of gay rights and in particular to apply concerted political
pressure on governments and international institutions“.* Als zentral wurde ferner angese-
hen: ,,To set up an information center to distribute information on gay matters between gay
organizations to promote a wider knowledge of gay oppression and identify areas where
international political pressure is appropriate.’

Zum einen verfolgte die ILGA also eine Strategie, mit der sie gezielt auf politische
Entscheidungstriager*innen und -prozesse Einfluss nehmen wollte, zum anderen wurde die
Wissensbildung innerhalb der Bewegung, auch beziiglich der eigenen Diskriminierung, als
zentral fiir ihre politische Schlagkraft ausgemacht. Das 1981 im italienischen Turin bei einem
Vernetzungstreffen schwul-lesbischer Organisationen ins Leben gerufene Projekt EEIP, mit
dem Kontakte zu Schwulen und Lesben im Ostlichen Europa etabliert werden sollten, kann
als direktes Instrument zur Beseitigung des Informationsdefizites angesehen werden.®

Mit der Umsetzung des Projekts wurde die im Jahr 1979 gegriindete Organisation Ho-
mosexuelle Initiative (HOSI) in Wien betraut.” Das EEIP-Projekt verfolgte das Ziel, In-
formationen aus der DDR, Polen, der Tschechoslowakei, Ungarn, Jugoslawien, Albanien,
Bulgarien, Ruminien und der Sowjetunion zu sammeln und diese zu biindeln, um sie dann
international wie national einer breiteren Offentlichkeit in Form von jihrlichen Berichten
zuginglich zu machen. Zur Informationsgewinnung und -verbreitung wurden in den Jahren
1981 bis 1990 verschiedene Formate ausprobiert. Es wurden unter anderem Botschaften der
jeweiligen Staaten in Osterreich mit der Bitte um Auskiinfte zu rechtlichen Bedingungen
angeschrieben, es wurden offizielle Presseerzeugnisse aus den jeweiligen Staaten ausgewer-
tet oder auch Lesben und Schwule in den jeweiligen Lindern gezielt angesprochen und
befragt. Die so gesammelten Informationen wurden in Jahresberichten zur rechtlichen und
sozialen Lage von Schwulen und Lesben im &stlichen Europa von der HOSI veréffentlicht.
1985 publizierte das EEIP-Team in einem Hamburger Verlag auch das 150-seitige Buch
,,Rosa Liebe unterm Roten Stern“,® das diese detaillierten Informationen zusammenfasste.
Ab 1987 begann die Gruppe auch gezielt schwul-lesbischen Aktivismus zu unterstiitzen,
indem sie Konferenzen direkt in den Ziellandern des EEIP organisierte und so auch ei-
ne transnationale Vernetzung der Akteur*innen beforderte. Das erste dieser Treffen fand
im November 1987, klandestin als private Zusammenkunft getarnt, in einem Budapester

4 Zit. nach: ,JLGA 1978-2007. A Chronology*, URL: https://ilga.org/ilga-history [letzter Zugriff:

3.6.2021].

Ebenda.

Siehe zur Geschichte des EEIP: Agata Fiedotow: Poczatki ruchu gejowskiego w Polsce 1981-1990

[Anfinge der Schwulenbewegung in Polen 1981-1990], in: Marcin Kula (Hrsg.): Klopoty z sek-

sem w PRL. Rodzenie nie catkiem po ludzku, aborcja, choroby, odmiennosci [Probleme mit dem

Sex in der Volksrepublik Polen. Inhumanes Gebiéren, Abtreibung, Krankheiten, Andersartigkei-

ten], Warszawa 2012, S.241-358 sowie Lukasz Szulc: Transnational Homosexuals in Communist

Poland. Cross-Border Flows in Gay and Lesbian Magazines, London 2018, insbesondere S. 61-90.

7 Auch in Osterreich war die rechtliche Situation fiir Schwule und Lesben zur damaligen Zeit
prekér. Es galt das sogenannte Vereinsverbot fiir Gruppen, die als ,,Verbindungen zur Begiinstigung
gleichgeschlechtlicher Unzucht* (§ 221 6StGB) angesehen werden konnten. Erst wenige Jahre
zuvor, 1971, war Homosexualitiit in Osterreich entkriminalisiert worden.

8 HOSI Wien (Hrsg.): Rosa Liebe unterm roten Stern. Zur Lage von Lesben und Schwulen in
Osteuropa, Hamburg 1984.
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Restaurant mit etwa 20 Teilnehmenden aus Jugoslawien, Polen, Ungarn, der DDR und der
Tschechoslowakei statt. Im Jahresbericht des EEIP aus dem Jahr 1988 ist zu lesen, dass sich
die Teilnehmenden iiber die gesellschaftlichen und rechtlichen Bedingungen fiir Homose-
xuelle in den jeweiligen Staaten ausgetauscht und dann Gemeinsamkeiten und Unterschiede
diskutiert hitten.” Es folgten weitere Treffen: 1988 in Warschau, 1989 erneut in Budapest
und 1990 schlieBlich in Leipzig. Nach dem Ende des EEIP-Projekts fanden die jahrlichen
Zusammenkiinfte noch bis 1996 als ILGA-Regionalkonferenzen fiir das Ostliche Europa,
etwa in Prag, Bratislava, Wien und im litauischen Palanga, statt.

Im Hinblick auf die Interaktion zwischen dem EEIP und minnerliebenden sowie be-
gehrenden Minnern in Polen ist besonders ein Projekt hervorzuheben: Ein vierteljdhrlich
erscheinender Newsletter,'” der in Wien von dem polnischsprachigen Aktivisten Andrzej
Selerowicz zusammen mit der HOSI produziert wurde und zur Weiterverbreitung in die
Volksrepublik Polen gebracht, an interessierte Einzelpersonen in Polen verteilt und auch
als Kettenbrief vervielfiltigt weitergegeben wurde. In den Jahren zwischen 1983 und 1987
erschienen und zirkulierten insgesamt 18 Newsletter, die jeweils mehrere Hundert Leser
erreichten.!’ Der Newsletter war in polnischer Sprache, maschinengetippt und in der Form
eines personlichen Briefs verfasst, der stets mit der direkten Anrede an den Adressaten
,Lieber Freund“ (Drogi Przyjacielu) oder ,,Mein Lieber* (Mdj Drogi) begann. Der Verfas-
ser ,,Marek* — das Pseudonym, unter dem Selerowicz und die HOSI die Briefe verfassten —
informierte die Leser in kurzen, meist nur zwei bis vier DIN A4 Seiten langen Newslettern
tiber die Arbeit der HOSI sowie iiber internationale schwul-lesbische Bewegungen, aber
auch tiber Kulturelles, wie Film- und Literaturtipps. Jeder Brief enthielt dariiber hinaus
stets den Aufruf, mit der HOSI in Kontakt zu treten: ,,Alle, die Informationen [zur Lage
von Homosexuellen in sozialistischen Lindern] teilen wollen oder Briefkontakt suchen, sind
gebeten, mit der HOSI in Kontakt zu treten.!”> Mehrere schwule Minner folgten diesen
Aufrufen und sandten Briefe aus Polen. Die meisten dieser in Form und Inhalt sehr viel-
faltigen Zuschriften waren handschriftlich verfasst, teilweise sogar verziert. Im Archiv der
HOSI in Wien sind zahlreiche dieser Schriftstiicke aufbewahrt, von denen ein grofler Teil
kurze, eindeutige Kontaktanzeigen sind. Es finden sich aber auch sehr personliche Briefe,
in denen die Schreibenden von ihrer individuellen Lebenslage als schwuler Mann berichten

9 Vgl. HOSI Wien: Eastern Europe Information Pool. Annual Report 1988, Wien, S. 3.

10 Das Periodikum nannte sich ,,Biuletyn®, also dt. ,.Bulletin®. Ich verwende im Weiteren die Be-
zeichnung ,,Newsletter*.

11 So lautet eine Hochrechnung des HOSI-Aktivisten Andrzej Selerowicz. Quelle: Gesprich der Au-
torin mit Andrzej Selerowicz, gefiihrt am 1. Dezember 2016 in Wien. Selerowicz gilt als eine
der Schliisselfiguren bei der Entstehung einer schwul-lesbischer Bewegung in Polen. Als junger
Mann migrierte er Ende der 1970er Jahre von Polen nach Osterreich und stief zu der Wiener
Gruppe Homosexuelle Initiative. Da er als Handelsreisender eines Osterreichischen Unternehmens
hiufig auf Dienstreisen im Ostlichen Europa war, konnte er so zahlreiche Kontakte, etwa in Polen
oder Ungarn, kniipfen. Fiir das EEIP-Projekt sammelte er wihrend dieser unverfanglichen Aufent-
halte Informationen und verbreitete die in Wien produzierten Newsletter weiter. Auch nach 1990
engagierte er sich aktiv als Publizist, Autor und Ubersetzer in Polen.

12 ,Wszyscy, ktérzy chcieliby si¢ podzieli¢ swymi informacjami [sytuacja homoseksualistow w kra-
jach socjalistycznych] lub nawigzaé korespondencje, proszeni sg o kontakt z HOSL* Biuletyn
1/1983, S. 2, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur. Diese und alle weiteren Ubersetzungen aus dem
Quellenmaterial stammen von M. W.
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wollten und somit einen tieferen Einblick in Lebensweisen minnerliebender Ménner im
damaligen Polen gewihrten.

Auch wenn die Lebenswelten von Schwulen in der Volksrepublik Polen in den vergan-
genen Jahren allmihlich durch die Geschichtswissenschaft beleuchtet werden, konzentriert
sich die Dokumentation vielfach auf die Tétigkeiten fithrender, politischer Figuren jener
Zeit, etwa des Danziger Netzwerkers und Herausgebers des schwulen Undergroundmagazins
,Filo* Ryszard Kisiel'® aus Gdansk oder des HOSI-Aktivisten Andrzej Selerowicz.'* Ein
breiterer Blick auf die subjektiven Erfahrungen und individuellen Situationen von schwu-
len Minnern fehlt indes — waren Kisiel und Selerowicz doch nicht die einzigen, die zu
einer Herausbildung schwuler Sphiren in Polen beitrugen, aus denen heraus sich Ende der
1980er Jahre erste organisierte schwule Gruppen in Polen bilden konnten, die politische
Forderungen stellten.

In diesem Sinne sind die Antwortbriefe im HOSI-Archiv ein wichtiges Zeugnis pol-
nischer LGBTQIA-Geschichte, denn sie erlauben facettenreiche Perspektiven auf schwule
Lebensweisen nicht-organisierter schwuler Ménner zu werfen, die hiufig in kleineren Stid-
ten abseits urbaner Zentren lebten. Ausgehend von einigen ausgewéhlten Zuschriften an die
HOSI soll skizziert werden, wie sich die Leser der EEIP-Newsletter, gewohnliche schwule
Minner, zu ihrem Selbstbild, zu ihren Sehnsiichten, zur ihrer gesellschaftlichen Diskriminie-
rung und Akzeptanz, ihren Einstellungen zu Institutionen wie der katholischen Kirche oder
dem damaligen politischen Regime und zu ihren politischen Visionen duflerten. Dabei soll
der Analysefokus das Verfassen von Leserbriefen an die in Wien anséssige Gruppe Homose-
xuelle Initiative als Teil eines Subjektivierungsprozess dieser Méanner in den Blick nehmen.
Was berichteten sie der HOSI iiber sich und ihr Leben? Wie verorteten sie sich selbst?
Ein besonderes Augenmerk gilt dem Prozess des Sichtbarwerdens. Wie die Leser in Polen
vielfach aus den Newslettern der HOSI erfuhren, unterschieden sich die soziale, politische
und rechtliche Situation fiir Schwule im westlichen Europa von jener in der Volksrepublik
Polen. Facetten schwuler Lebensweisen waren im westlichen Europa offentlich sichtbarer,
wurden in Kulturproduktionen dargestellt und auch politisch reprisentiert — etwa durch die
HOSI selbst. Im Polen der spidten 1980er Jahre gab es diese offentliche Sichtbarkeit kaum,
zumindest war sie stark codiert. Vor diesem Hintergrund sollen daher Strategien der Selbst-
verortung durch die Schreibenden angesichts dieser Rahmenbedingungen analysiert werden.
Auch die Rolle der HOSI bei diesem Prozess soll eingehend untersucht werden. Insbeson-
dere ihre politische Agenda, mit der sie die Sichtbarkeit einer bestimmten gesellschaftlichen

13 Vgl. Karol Radziszewski, Pawet Kubara: How to create a gay zine during Polish Communism:
Filo. Interview with Ryszard Kisiel, in: DIK Fagzine 11 (2017), S.42-55; Agnieszka Szyk: Maja
panstwo w domu zboka. Z Ryszardem Kisielem — rozmowa z wieloletnim dzialaczem na rzecz
os6éb LGBT i redaktorem legendarnego ,Filo‘ [Sie haben da einen Perversen zuhause. Gesprich
mit Ryszard Kisiel, dem langjdhrigen LGBT-Aktivisten und Redakteur des legendéren ,Filo‘], in:
Replika 30 (2011), S.8 f.

14 Vgl. Radiosendung: ,Lepiej P6Zno Niz Wcale” [Besser spdt als nie], URL: https://audycje.
tokfm.pl/podcast/28954,Andrzej-Selerowicz-legendarny-dzialacz-LGBT-byl-gosciem-Krzysztofa-
Tomasika [letzter Zugriff: 3.6.2021]; Lambda Warszawa: Wspomnienia Andrzej Selerowicz.
Poczatki organizowania si¢ ruchu LGBT w Polsce [Erinnerungen von Andrzej Selerowicz. Die
Anfinge der LGBT-Bewegung in Polen], in: Queerstoria. Czasopismo spoteczno-historyczne Ar-
chiwum Lambdy 1 (2019), S.24-33.
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Gruppe einforderte, zum Teil selbst herstellte und somit gesellschaftliche Handlungsraume
beeinflusste, soll beriicksichtigt werden

Der Beitrag mochte zum einen untersuchen, wie durch Zeitschriften geschaffene Re-
sonanzrdume zur Entstehung eines schwul-lesbischen Umfelds in Polen beigetragen haben,
zum anderen soll der Fokus dabei auf nicht-organisierten Akteur*innen abseits grofler Stiadte
liegen, die in der bisherigen Forschung zur polnischen queeren Geschichte wenig beriick-
sichtigt wurden.

2. Korrespondenzen: Briefe aus Wien und Antworten aus Polen

Als Quellenmaterial fiir diesen Beitrag dienen knapp 20 Zuschriften von unterschiedlichen
Minnern aus der Volksrepublik Polen, die im Zeitraum von 1984 bis 1988 als Reaktionen
auf die Newsletter bei der Wiener HOSI eingingen. Alle Schreibenden bezogen sich auf die
Newsletter, die sie von Bekannten oder direkt von der Organisation erhalten und gelesen
hatten. Sofern die Schreibenden ein Alter angaben, lag es zwischen Anfang zwanzig und
Anfang dreifig, es finden sich auch wenige Briefe von sehr jungen Minnern, die ihr Al-
ter mit 20 angaben. Einige nannten in ihrem Brief ihren Beruf bzw. ihren sozialen Status,
u.a. waren die Ménner Kiinstler, Pharmazeuten, Lebensmittelingenieure, Landschaftsgértner,
Schiiler, Studenten, Mitarbeiter im Gesundheitswesen und Lehrer. Einige von ihnen lebten
in groferen Stidten wie Warschau, £.6dz, Katowice und Wroctaw. Die meisten schrieben
aber aus Kleinstiddten wie Kalisz, Czestochowa, Lebork, Stupsk, Bydgoszcz, Zary, Wrzes-
nia, Rzeszow, Lubawa und Wotomin. Allen Autoren gemeinsam ist, dass sie Minner lieben
und begehren, auch wenn auffillig ist, dass sie fiir ihr Begehren oder ihre Selbstidentifika-
tion als schwuler Mann unterschiedliche Worte wiéhlten. Durch ihre Antwortbriefe verliehen
sie, hdufig zum ersten Mal in ihrem Leben, diesem Empfinden einen Ausdruck und posi-
tionierten sich als zugehorig zu der Gruppe, die in den Newslettern der Homosexuellen
Initiative Wien als ,,schwul“ beschrieben und angesprochen wurde. Diese Selbstverortung
und Sichtbarwerdung vermittelst selbstverfasster Briefe blieb jedoch auf einer sprachlich-
textuellen Ebene und hatte zudem die auBerhalb Polens ansissige Organisation HOSI als
einzige Adressatin, so dass ihr Sichtbarwerden auf zweifache Weise prekér erscheint. Thr
Schwulsein war zwar ein deklariertes Empfinden, aber selten manifestierte es sich sichtbar
und erkennbar fiir ihr soziales Umfeld und die Gesellschaft, in der sie lebten.'> Warum und
auf welche Weise die Ménner dennoch diese durch die HOSI gebotene Mdglichkeit zum
Sichtbarwerden aufgriffen und nutzten, soll im Folgenden néher betrachtet werden.

2.1 Sichtbar werden als schwuler Mann
Die erste breit rezipierte, offentliche Erwidhnung der Lebenslage von Schwulen und Les-

ben in der Volksrepublik Polen erschien 1981 in der Wochenzeitschrift ,,Polityka*. Barbara
Pietkiewiczs Artikel ,,Gorzki fiolet“!® schilderte aus der Perspektive einer empathischen

15 Vgl. Linda Martin Alcoff: Visible Identities. Race, Gender and the Self, Oxford u.a. 2006, S. 8 f.
16 Vgl. Barbara Pietkiewicz: Gorzki fiolet [Bitteres Lila], in: Polityka 21 (1981), S.8.
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Unterstiitzerin die prekdre Lage von Homosexuellen in Polen und appellierte fiir mehr ge-
sellschaftliche Toleranz. Im Laufe der 1980er Jahre folgten noch einige weitere publizisti-
sche Beitriige!” in der offiziellen Presse, die jedoch den Mangel an 6ffentlicher Sichtbarkeit
von Homosexuellen — und Homosexualitit iiberhaupt — nicht beseitigen konnten.'® Diese
konfrontierte auch die HOSI mit dem Problem, wie sie Minner liebende Minner in Po-
len aufspiiren, befragen und sich mit ihnen und sie untereinander vernetzen sollte. Wie aus
den Briefen der polnischen Ménner an die HOSI deutlich wird, kann eine kaum vorhandene
gesellschaftliche Sichtbarkeit auch zu einem Fehlen der Sprache fiihren. An der unterschied-
lichen und zum Teil sehr individuellen Wortwahl in den Briefen lisst sich eine Suche der
Minner erkennen, die fiir das, was sie empfanden und mit dem sie sich identifizierten, nach
Worten rangen, die ihre Situation hétten beschreiben konnen. Nur sehr wenige Minner
bezeichneten sich selbst offen und direkt als ,,homosexueller Mann*“!® oder ,,Homosexuel-
ler“?. Die meisten Ménner wihlten Umschreibungen, in denen sie sich ,,unserem Milieu*?!
zuordneten oder davon berichteten, dass ihre Familie die , Wahrheit“?? iiber sie kenne — ein
Schreibender erkundigte sich sogar danach, was das Wort ,,gej“23 bedeute, das die HOSI in
ihren Newslettern benutzte. Einige leiteten ihre Selbstverortung als schwuler Mann aus ih-
rem Begehren ab, indem sie berichteten, sie seien ,,in homoerotische Kontakte involviert:4
oder pflegten ,,schwule Kontakte*?>. Genauere Selbstbenennungen nahmen sie nicht vor.
Viele Zuschriften enthielten gar keine Bezeichnungen oder Umschreibungen, anhand derer
sich der Autor dem Kreis méannerliebender Ménner zuordnen lieBe, sondern beschriankten
sich auf interpretationsoffene Formulierungen wie etwa ,,[Ich bin ein] einsamer Mensch, der

17 Siehe detaillierter dazu: Pawel Krupios: Poszukiwani, poszukiwane. Geje i lesbijki a rzeczywi-
sto§¢ w PRL [Gesucht. Schwule und Lesben und die Realitdt in der Volksrepublik Polen], in:
Magdalena Parus-Jaskutowska, Anna Stabrowska (Hrsg.): Kultura i Spoteczeristwo PRL. Mate-
rialy ze studenckiej sesji naukowej [Kultur und Gesellschaft der Volksrepublik Polen. Materialien
aus einem studentischen Workshop], Wroctaw 2001, S.27-34, hier S. 31 f.

18 Siehe zur Darstellung von Homosexualitdt und Nicht-Heterosexuellen in der Volksrepublik Polen,
vor allem in der Kulturproduktion: Krzysztof Tomasik: Gejerel. Mniejszosci seksualne w PRL-u
[Gejerel. Sexuelle Minderheiten in der Volksrepublik Polen], Warszawa 2012. Basiku und Burszta
kritisieren, dass sich Forschungen zur Sichtbarkeit und Offentlichkeit des Nicht-Heteronormativen
insbesondere auf die 1980er Jahre fokussieren, als erste von Schwulen selbst produzierte Zeit-
schriften entstanden, verschiedene Riume aber bereits vor dieser Zeit existierten. Vgl. Tomasz
Basiuk, Jedrzej Burszta: Introduction, in: Dies. (Hrsg.): Queers in State Socialism. Cruising 1970s
Poland, London 2021, S. 1-8.

19 Deutsch im Original — Ch.D. aus Lebork, Brief vom 24.01.1991, HOSI-Archiv Wien, keine

Signatur.

20 ,jestem homoseksualista“ — A.G. aus Stupsk, Brief im Juli 1987, HOSI-Archiv Wien, keine
Signatur.

21 ,nasze Srodowisko” — C.N. aus Warszawa, Brief vom 14.09.1984, HOSI-Archiv Wien, keine
Signatur.

22 ,prawda o mnie“ — R.J. aus Zary, Brief vom 03.09.1985, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

23 ,,co oznacza stowo ,gej‘?“ — Ebenda; dabei handelt es sich um die polonisierte Form des Englischen
gay*.

24, Jestem zaangazowany bardzo [...] w kontaktach homoerotycznych ...“ — S.S. aus Katowice, Brief
vom 22.09.1984, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

25 ,.gejowskie kontakty” — P.P. aus Warszawa, Brief vom 04.03.1984, HOSI-Archiv Wien, keine
Signatur.
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eine Person kennenlernen mdchte, die ihm nah ist.“?® Gleichwohl bleibt zu beachten, dass
das Adressieren dieser Antwort an eine sich offen als Homosexuelle Initiative bezeichnende
Gruppe eine wenigstens indirekte Selbstidentifikation des Autors mit dieser Bezeichnung
war.

Die Griinde fiir eine solche nur indirekte Zugehorigkeitsbekundung sind aber nicht nur
im Mangel an richtigen Worten fiir das eigene Empfinden zu suchen, sondern vielmehr in
der Angst vor gesellschaftlicher Diskriminierung im Zusammenhang mit der Identifikation
als Schwuler, wie sie etwa A. aus Stupsk nach seinem Outing erfuhr: ,,Ich bin ein Homose-
xueller und habe aus diesem Grund verschiedene familidre Schwierigkeiten. [...] Manchmal
werfe ich mir sogar selber vor, dass ich so bin, aber andererseits wiirde ich es nie dndern
wollen, es ist ganz tief in mir drin.**’

Viele Schreibende baten daher mit Nachdruck um Diskretion, wiinschten aber weiter-
hin Kontakt und Austausch mit der HOSI. Falls Informationen und Zeitschriften aus Wien
geschickt werden sollten, dann nur ,,im Umschlag, am besten in zwei Umschligen, gut zu-
geklebt?®. Notwendigerweise jahrelang eingeiibte Anonymitiit und chiffrierte Camouflage
standen hier im deutlichen Spannungsverhiltnis zu einem nun notwendigen Sichtbarwer-
den, um Kontakt mit einer Homosexuellen-Organisation aufzunehmen. Gleichzeitig waren
(Selbst-)Identifikation und eine gewisse Sichtbarkeit auch Voraussetzungen fiir personliche
Kontakte zu anderen Schwulen, somit auch fiir Begegnungen und korperliche sowie sexuelle
Kontakte.

Gesellschaftliche Unsichtbarkeit lédsst sich aber auch als ein Freiraum interpretieren. Wie
in der Volksrepublik Polen, so war auch in der Tschechoslowakei Homosexualitit, verstan-
den als homosexuelle Handlung, nicht strafbar, da sie 1961 entkriminalisiert worden war.
Katefina LiSkova berichtet in ihrer Studie zur Wechselwirkung der tschechoslowakischen Se-
xualwissenschaft mit gesellschaftlichen Verdnderungsprozessen, dass Homosexualitét trotz
ihrer Entkriminalisierung keinen Platz in der Offentlichkeit und in den Medien hatte und
kaum Informationen iiber oder fiir Homosexuelle bereitstanden. Diese Nicht-Sichtbarkeit
habe, so argumentiert LiSkovd mit Bezug auf ein Zeitzeuginnen-Gesprich, Freirdume ent-
stehen lassen, in denen etwa ein lesbisches Paar samt eigenem Kind von gesellschaftli-
cher Diskriminierung unbehelligt leben konnte, weil sie schlicht nicht als lesbisch erkannt
wurden.? Liskov4 beurteilt den Zustand der Unsichtbarkeit von Homosexualitit daher als
positiv, schlieBlich gab es so auch keinen Anlass fiir Diskriminierungen:

»Ihe ,information vacuum as illiberal vs. lives lived fully without a label‘ co-
nundrum mirrors the Western vs. state-socialist path to liberation (of women, of

26 ,,[...] czlowiek samotny pragnacy poznac¢ osobeg bliska sercu* — J.G. aus Bydgoszcz, Brief vom
06.11.1984, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

27 ,Jestem homoseksualista i mam z tego powodu rézne klopoty rodzinne. [...] Czasami nawet
wyrzucam sobie to, dlaczego taki jestem, a z drugiej strony nigdy bym nie chcial tego zmienic,
to tkwi bardzo gleboko we mnie.“ — A.G. aus Stupsk, Brief im Juli 1987, HOSI-Archiv Wien,
keine Signatur.

28 ,,[...] ale musi by¢ koperta, nawet dwie, dobrze zaklejone.” — H.B. aus Rzeszéw, Brief im Juni
1986, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

29 Vgl. Katefina LiSkova: Sexual Liberation, Socialist Style. Communist Czechoslovakia and the
Science of Desire, 1945-1989, Cambridge u.a. 2018, S.232.
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homosexuals). One could only claim that the state socialist way ,does not mean lib-
eration‘ and ,did not improve living conditions® if one adheres to the western path
to liberalization as the only and true way of advancing people°s lives.*3"

Dieser Einwand Liskovas ldsst sich auch als Kritik an der fiir viele LGBTQIA-Bewegungen
so wichtigen Praxis des coming out, der offentlichen Positionierung als zum Beispiel schwul
oder lesbisch, verstehen. Das coming out ist dabei zentral fiir die Sichtbarkeit von LGBTQIA-
Personen in o6ffentlichen Diskursen und soll so etwa Homophobie oder Transphobie ent-
gegenwirken.?! Die von Liskova beschriebenen, subversiven Nischen, in denen Individuen
ohne Labels leben konnen, ersetzen jedoch keine grundlegende Kritik der Verhiltnisse. Au-
Berdem verhinderte die Unsichtbarkeit von Homosexualitédt sowohl in der Tschechoslowakei
als auch in Polen, dass sich betroffene Personen vernetzen, austauschen und so eine Gegen-
offentlichkeit schaffen konnten. Gerade in politischen Regimen mit einer eingeschrinkten
Presse- oder Versammlungsfreiheit beldsst dieser marginale Zustand Homosexuelle in einer
prekdren Lage, die durch staatliche Akteur*innen etwa dazu genutzt werden kann, unlieb-
same Zusammenkiinfte zu unterbinden und vermeintliche Freirdume einzuschrinken. So
berichtete zum Beispiel S. aus Katowice 1984 in einem Brief an die HOSI von vermehrten
Kontrollen der Polizei an schwulen Begegnungsorten und auch davon, dass sogar Kontakt-
versuche per Zeitungsanzeigen zensiert wurden:

,In letzter Zeit gab es vermehrt Bemiithungen, diese Art von Bekanntschaften, M. W.]
und Freundschaften zu erschweren. Im Sommer wurde der FKK-Strand geschlossen.
[...] Die Strinde waren von Polizei umzingelt. An traditionellen Treffpunkten unserer
Kreise tauchten hédufig Polizei-Patrouillen auf und nahmen die Anwesenden mit aufs
Kommissariat. Solche Szenen beobachte ich hiufig, wenn ich abends zur Arbeit gehe.
Seit Juli erscheinen keine Anzeigen mehr in der Zeitschrift ,Relaks®, die eine gute
Gelegenheit boten, Freunde kennenzulernen [...].**

30 Ebenda, S.233 f.

31 Diese Herangehensweise wird implizit auch von der HOSI vertreten. Im heutigen Polen pléadiert
beispielsweise die auflagenstirkste LGBTQIA-Zeitschrift ,,Replika“ dafiir. In zahlreichen Aus-
gaben werden coming out-Interviews mit Prominenten gefiihrt. Ein groes Medienecho erzeugte
die Zeitschrift 2020 durch ein Interview mit der bekannten Schriftstellerin Sylwia Chutnik, die
sich nach einer langjéhrigen Beziehung zu einem Mann 6ffentlich als lesbisch outete. Gerade aus
queertheoretischer Perspektive wurde der Ansatz von ,,Replika® schon friih als essenzialisierend
kritisiert. Siehe zu dieser Debatte auch: Anna Laszuk: Nowoczesny closet czyli queer po polsku?
[Moderner Schrank oder queer auf Polnisch?], in: Furia. Nieregularnik lesbijsko-feministyczny 12
(2009), S. 64-74; Joanna Mizielifiska: Ideas for a workshop: Transnational perspectives on queer
theory in the UK and Poland — challenging Anglo-American perspectives in queer theory, in: In-
terAlia 4 (2009), unpag., URL: http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmetal.element.desklight-
b566b278-4c2b-48b0-8751-e5bd0063f8e9?q=bwmetal.element.cejsh-4abbabb2-3b7a-4f9b-978d-
a313b2b82fb9;4&qt=CHILDREN-STATELESS [letzter Zugriff: 17.12.2021]; Mariusz Kurc:
Praktyka queer, in: Replika 23 (2010), S.2.

32 ,W ostatnim czasie nasilily si¢ dziatania w kierunku utrudnienia tego typu znajomosci i przyjazni.
Latem zamknigto plaze dla naturystéw. [...] Plaze byly otoczone milicja. W tradycyjnych miejscach
spotkari 0s6b naszego kregu czesto pojawialy si¢ patrole milicji, zabieraja zebranych na komisariat.
Czesto obserwuje takie sceny idac wieczorem do pracy. Od lipca nie ukazujg sie ogloszenia
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In derartigen Aussagen wird deutlich, dass nicht nur Einschrinkung von Sichtbarkeit bzw.
stark codierte Sichtbarkeit im 6ffentlichen Raum im Hinblick auf die Bildung einer schwulen
Gemeinschaft/Subjektivitit zum Problem wurden, sondern auch die sich aus den Umstén-
den notwendigerweise ergebende Anonymitit. Die Ambiguitdt dieser Anonymitit bestand
einerseits darin, dass sie Schutz vor den Zugriffen der Gesellschaft bot, anderseits aber auch
Vereinzelung und Isolation bedeuten konnte. Wie fiir S. aus Katowice, so war auch fiir alle
Schreibenden die Kontaktaufnahme zu anderen schwulen Minnern eine Hauptmotivation.
Dabei bezogen sich einige, wie S.aus Katowice, auf Zeitungsannoncen in ,,Relaks*, einer
Beilage der iiberregionalen Tageszeitung ,,Kurier Polski®, die ihre bisherig einzige Moglich-
keit zum Kniipfen von Kontakten war. Allerdings stellte die Zeitung die Verdffentlichung
von Kontaktanzeigen im Sommer 1984 ein und nahm sie erst 1987 wieder auf.*’

Und so wurde die HOSI aufgrund der eingeschrinkten Moglichkeiten fiir personliche
Begegnungen und Kontakte hédufig als Plattform fiir Kontaktgesuche wahrgenommen. Da-
bei trat aber moglicherweise das Interesse fiir die Arbeit der HOSI sowie ihre politische
Dimension in den Hintergrund, zumindest aber schien es weniger wichtig als das primére
Bediirfnis, personliche Kontakten zu anderen Ménnern zu initiieren und zu pflegen. Einen
solchen Eindruck erweckt zum Beispiel die Zuschrift von L. aus Bydgoszcz, der als sein
Pseudonym das anspielende Lesex wihlte und seine Interessensbekundung fiir die Arbeit
der HOSI in eine Kontaktanzeige miinden lief3:

,»Ich bin sehr an Eurer Bewegung interessiert, in der es um so eine wichtige Sache
geht, wie das Alltagsleben von Homosexuellen und ihre Probleme. Ich wiirde gerne
engeren Kontakt mit Menschen aufnehmen, denen es um das Wohl der Menschheit
geht und wiirde ihnen gerne durch schwere Zeiten helfen. [...] Ich bin 33 Jahre alt,
175 cm groB3, 61 kg schwer, blaue Augen, blond, bin ausgebildeter Lebensmittel-
techniker — ein Homosexueller, der Naturalismus, die Schonheit des menschlichen
Korpers, Musik, Film, Blumen und Biicher mag.***

Aus den Zuschriften an die HOSI wird ferner deutlich, dass viele Minner aus derselben
Region oder sogar aus derselben Kleinstadt — offenbar ohne voneinander zu wissen — von
Isolation und Einsamkeit berichteten und Kontakt suchten. Allerdings muss hier betont
werden, dass der ,,Vertriebsweg* des nicht offiziell publizierten Newsletters zumindest einen

w Relaksie, ktére byly dobra okazja do poznania przyjaciét ... — S.S. aus Katowice, Brief vom
22.09.1984, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

33 Vgl. zur Bedeutung schwuler Kontaktanzeigen in der Zeitschrift ,,Relaks* sowie zur Analy-
se ihrer speziellen Sprache: Karolina Morawska: ,Ktérego serdeczna, uczciwa przyjazn be-
dzie motorem mojego zycia ..° — anonse towarzyskie w ,Relaksie’ z lat 1984-1988 [,Des-
sen herzliche, aufrichtige Freundschaft mein Lebensantrieb sein wird ...°. Kontaktanzeigen in
der Zeitschrift Relaks in den Jahren 1984-1988], in: InterAlia 14 (2019), S.51-72, URL:
https://interalia.queerstudies.pl/issues/14 _2019/Morawska.pdf [letzter Zugrift: 3.6.2021].

34 ,Bardzo zainteresowalem si¢ Waszym ruchem o tak waznej sprawie jak zycie codzienne homo-
seksualistow i ich problemy. Chciatbym nawigzac¢ blizszy kontakt z ludZmi ktérych nurtuje troska
o dobro ludzkosci i wspomagaé¢ w trudnych chwilach. [...] Mam 33 lata wys. 175 cm., 61 kg.,
oczy niebieskie, blondyn, wyksztalcenie technik technolog zywienia zbiorowego — homoseksua-
lista lubigcy naturalizml, ] piekno ludzkiego ciala, muzyke, film, kwiaty i ksiazki.“ — L.P. aus
Bydgoszcz, Brief vom 17.05.1984, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.
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Erstkontakt mit einem anderen Leser und somit vermutlich einem anderen minnerliebenden
Mann zur Voraussetzung hatte, denn der Newsletter wurde von Leser zu Leser weitergereicht
oder in einigen Fillen als Fotokopie oder abgeschriebenes Manuskript weiterverbreitet.
Hatte man ein erstes Exemplar, konnte man den Newsletter direkt bei der HOSI in Wien
abonnieren. So schrieb auch A. aus Lubawa, er habe den Newsletter von seinem Freund
S.aus L6dzZ erhalten und zudem iiber seinen Freund C. aus Stupsk erfahren, dass er die
Newsletter auch selbst direkt aus Wien beziehen konne, wenn er der HOSI seine Adresse
mitteile.

Ein reges Interesse antizipierend, wiesen die HOSI-Aktivist*innen bereits im ersten
Newsletter vorsorglich darauf hin, dass sie nicht beabsichtigten, eine reine Plattform fiir
die Vermittlung personlicher Kontakte zu sein, sondern eine politische Mission verfolgten:
,Diejenigen, die auf der Suche nach Kontakten in Polen sind, weise ich auf die Warschauer
Zeitschrift ,Relaks® hin. [...] Die HOSI will sich ausschlieBlich auf die Vermittlung von
Arbeitskontakten (und nicht rein privaten Kontakten) zwischen Aktivisten innerhalb Polens
und im Ausland beschrinken.“*® Schon ein Jahr spiter verwarf die Redaktion jedoch ihre
rigorose Position und nahm die Rolle einer Mittlerin an, da ,,Relaks” den Abdruck von
Kontaktanzeigen eingestellt hatte: ,,Solange ,unsere’ Anzeigen in der Zeitschrift ,Relaks*
erschienen, habe ich es fiir sinnlos gehalten, via Wien Kontakte in Polen zu vermitteln. Nun
indere ich meine Meinung dazu.**’

Dieser Wandel scheint keine bloBe Reaktion auf die Einschrinkungen der offentlichen
Sphiren fiir Schwule in Polen gewesen zu sein. Die HOSI hatte moglicherweise aufgrund
der Menge an Zuschriften das politische Potenzial erkannt, das in dem vermehrten Hin-
austreten von Individuen als offen Schwule aus ihrer gesellschaftlichen Nicht-Sichtbarkeit
liegen wiirde. In derselben Ausgabe Nummer 2 des Newsletters im Jahr 1985 stellten die
HOSI-Aktivist¥innen Uberlegungen zu einer lingerfristigen Vernetzung Homosexueller in
Polen an:

»Ich weill genau, dass die aktuelle politische Situation im Land nicht gerade zur
Griindung einer offiziellen Organisation von Homosexuellen einlddt. Aber ist es wirk-
lich so unwahrscheinlich? Hat es schon mal jemand versucht und kann von vornerein
sagen, dass die Unternehmung ein Fiasko werden wiirde? [...] Ehrlich gesagt, muss ja
nicht gleich eine legale Organisation existieren! Eine kleine Gruppe von engagierten
Aktivisten, die das langsam erwachende Bewusstsein der anderen lenkt, kann viel
erreichen. 38

35 Vgl. A. M. aus Lubawa, Brief vom 27.08.1985, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

36 ,,Szukajacych kontaktéw w kraju odsylam do warszawskiej gazety Relaks [...] HOSI chce sig¢
ograniczy¢ wylacznie do poSrednictwa kontaktéw roboczych (a nie tylko towarzyskich) w kraju
i za granicg wsrod aktywistow!“ — Biuletyn 1/1984, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

37 ,.Dopoki w ,Relaksie® ukazywaly si¢ ,nasze‘ ogloszenia uwazatem, ze posrednictwo via Wieden
przy nawiazaniu znajomoS$ci krajowych pozbawione jest sensu. Obecnie zmieniam zdanie.” —
Biuletyn 2/1985, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

38 ,.Doskonale wiem, ze obecna sytuacja polityczna w kraju nie sprzyja, delikatnie méwiac, tworze-
niu oficjalnej organizacji homoseksualistéw. Ale czy jest to znowu tak nieprawdopodobne? Czy
kto$§ prébowal, ze z géry zaklada fiasko przedsiewzigcia? [...] Szczerze méwiac, nie musi od
razu istnie¢ legalna organizacja! Mata grupa ofiarnych dziataczy, kierujaca dyskretnie budzacg
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Und tatsdchlich gelang es der HOSI ab 1987, also wenige Jahre spiter, neben den in Wien
publizierten Jahresberichten und den dort produzierten Newslettern ein weiteres Format in-
nerhalb des EEIP zu etablieren: Sie begann, in Zusammenarbeit mit lokalem Akteur*innen,
internationale jdhrliche Vernetzungstreffen in 6stlichen Metropolen wie etwa Budapest oder
Warschau zu organisieren, um verschiedene Moglichkeiten der politischen Zusammenarbeit
zu diskutieren.

In der Volksrepublik Polen des Jahres 1985 erschienen einigen Lesern des Newsletters
Vorschldge zur politisch motivierten Vernetzung jedoch mit Blick auf die politischen Rah-
menbedingungen und gesellschaftlichen Gegebenheiten vollkommen ausgeschlossen. Nach
der Griindung der freien Gewerkschaft Solidarno$¢ im August 1980 und anhaltenden Streiks
kam es angesichts der sich zuspitzenden politischen Lage am 13. Dezember 1981 zur Aus-
rufung des Kriegsrechts durch den Regierungschef General Wojciech Jaruzelski. Damit
verbunden war eine Einschrinkung der Bewegungs- und Versammlungsfreiheit, so etwa
eine Ausgangssperre, die Unterbrechung der Telekommunikation und die Zensur des Post-
verkehrs. Die Solidarno§¢ wurde verboten und fithrende Figuren der Bewegung interniert.
Aktivititen der Opposition fanden nunmehr illegal statt — zum Beispiel die Herstellung
von Untergrundzeitungen. Es kam zu zahlreichen Massenprotesten und Streiks. Auch nach
Aufhebung des Kriegsrechts im Sommer 1983 hielt der Widerstand der Opposition an. Staat-
liche Repressionen nahmen erst in der zweiten Hilfte der 1980er Jahre, auch aufgrund der
Entwicklungen in der Sowjetunion, ab. Dariiber hinaus waren die 1980er Jahre auch geprigt
von einer desolaten 6konomischen Situation, einer zunehmenden Auslandsverschuldung, ei-
nem absinkenden Lebensstandard und der massenhaften Migration vieler junger Menschen
ins Ausland, so dass der Historiker Wlodzimierz Borodziej von den ,.grauen 1980er Jah-
ren* spricht.

Vor diesem Hintergrund wandte K. aus Czg¢stochowa gegen die Mobilisierungsversuche
des EEIP ein:

,Ich denke, dass Du nicht mehr ganz in polnischen Kategorien denkst, zudem sind
die Umstinde im Land ganz anders als vor 1980. Die Menschen werden immer
verschlossener. Das ist ein beunruhigendes Phinomen [...]. Misstrauen und Angst
komml[en] ganz hiufig in unseren Kreisen vor. Traurig, aber wahr. Es ist aktuell
nicht moglich, irgendeine Organisation zu griinden, ganz zu schweigen von anderen
Formen der Selbstfindung. Auf die Schwulen in westlichen Lindern kann man wegen
ihrer Freiheiten und der humanen Behandlung durch das Umfeld derzeit nur neidisch
sein. 40

si¢ §wiadomoscig innych, moze zdziata¢ wiele.”“ — Biuletyn 2/1985, HOSI-Archiv Wien, keine
Signatur.

39 Wiodzimierz Borodziej: Geschichte Polens im 20. Jahrhundert, Miinchen 2010, S.372. Siehe fiir
eine detaillierte Darstellung der sozickonomischen Lage Polens in den 1980er Jahren: Ebenda,
S.360-382.

40 ,,Mysle, ze troche juz nie mysSlisz polskimi kategoriami, do tego realia w kraju sg zupetnie inne
niz przed rokiem 1980. Ludzie coraz bardziej zamknigci w sobie. To niepokojace zjawisko [...]
podejrzliwos¢ i lek bardzo mocno w ostatnim czasie objawia si¢ takze w naszym §rodowisku.
Smutne to, ale jednak. O stworzeniu jakiej$ legalnej organizacji aktualnie nie ma mowy, nie
méwigc juz o innych formach dochodzenia swego. Gejom w krajach zachodu wypada tylko na razie
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Aus diesem Dialog zwischen der HOSI und einem Newsletter-Leser lassen sich nicht nur
vordergriindig die unterschiedlichen Bedingungen fiir politische Reprisentation in den jewei-
ligen politischen Kontexten herauslesen, sondern auch eine sich daraus ergebende grundsétz-
lich unterschiedliche Situiertheit der HOSI einerseits und der Newsletter-Leser andererseits.
Daher konnten sich die Erfahrungen der Minner in Polen nur bedingt im Newsletter wi-
derspiegeln. Nichtdestotrotz wurde das Newsletter-Projekt von vielen Rezipienten als Mog-
lichkeit zum Hervortreten aus der gesellschaftlichen Nicht-Sichtbarkeit in eine zumindest
textuelle, individuelle Sichtbarkeit in Korrespondenz mit der Wiener Organisation genutzt
und auch zunehmend als Quelle fiir Darstellungen von und Informationen iiber schwule
Lebenswelten verstanden. Somit kam der Organisation HOSI eine wichtige Position zu —
als Informationsquelle und auch als bereits erwidhnte Adressatin, der gegeniiber sich die
schreibenden Ménner als schwul sichtbar machen konnten. Nicht auler Acht zu lassen ist
hierbei die politische Absicht der Wiener HOSI, die sie mit der Herstellung von Sichtbar-
keit polnischer Schwuler verfolgte. Die Zuschriften belegen nachweislich eine anwachsende
Gruppe von sich als schwul identifizierenden Individuen, die mehrheitlich Erfahrungen mit
gesellschaftlicher Ausgrenzung und staatlicher Schikane schilderten. Die HOSI empfahl den
Betroffenen im Newsletter, sich politisch zu organisieren und eine Interessenvertretung ein-
zufordern. Bemerkenswert in diesem Kontext ist auch die Frage nach der Deutungshoheit*!
der HOSI und danach, wer durch das Newsletter-Projekt nicht angesprochen wurde — und in
diesem Sinne unsichtbar blieb: zum Beispiel sozial marginalisierte, nicht gut ausgebildete
schwule Minner, nicht-heteronormative Ménner, die sich jedoch nicht als schwul identifi-
zierten oder frauenliebende/lesbische Frauen, an die sich die HOSI nicht etwa mit einem
dhnlichen Projekt wandte, obwohl auch sie mit dhnlichen Erfahrungen gesellschaftlicher
Ausgrenzung konfrontiert waren.

Sichtbarwerden kann also nicht nur als eine Art der Selbstverortung und der Subjektivie-
rung der Schreibenden verstanden werden, sondern auch als ein Prozess der Einforderung,
Herstellung und Nutzbarmachung von Sichtbarkeit und somit als komplexes und ambiva-
lentes Zusammenspiel zwischen der HOSI, die mit ihrem Projekt einen Resonanzraum bot,
und den angesprochenen Schreibenden aus Polen, die diesen Raum nutzten.

Im Folgenden sollen nun die Bedeutungen und Funktionen von Darstellungen schwu-
ler Lebens- und Erfahrungswelten fiir die Subjektivierungs- und Selbstverortungsprozesse
dieser Schreibenden untersucht werden.

2.2 Dargestellt werden als schwuler Mann

Im gesamten Zeitraum seines Erscheinens in den Jahren 1983 bis 1987 blieb die Form des
produzierten Newsletters im Wesentlichen unverdndert. Die Antwortbriefe aus Polen wiesen
hingegen viele individuelle Formen auf. Sie waren vornehmlich handschriftlich verfasst, oft
auf ausgesuchtem, bedrucktem Briefpapier, einige Minner legten auch ihre Portritfotos bei.

pozazdrosci¢ ich swobody i ludzkiego traktowania przez §rodowisko.” — K.T. aus Czestochowa,
Brief vom 02.07.1985, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

41 Vgl. Antke Engel: Bilder von Sexualitit und Okonomie. Queere kulturelle Politiken im Neolibe-
ralismus, Bielefeld 2009, S. 182 f.
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Angesichts nur begrenzter Moglichkeiten offentlicher, schwuler — vor allem auch korperli-
cher — Sichtbarkeit verlagerte sich diese und trat so hauptsichlich als durch Text, Stil und
Bild vermittelte Sichtbarkeit hervor. Es ging allerdings nicht nur um Selbstprisentationen —
dem iiberwiegenden Teil der Zuschriften konnte man auch eine Suche nach Darstellungen
der eigenen Empfindungen und Erfahrungen entnehmen. So erwihnten die Schreibenden
etwa literarische Texte. Gleich zwei Briefe*> nannten zum Beispiel Werke des amerikani-
schen Schriftstellers James Baldwin, der in seinen gesellschaftskritischen Romanen offen
minnliche Bi- und Homosexualitéit thematisiert.

Um die Bedeutung solcher Darstellungen schwuler Identitiiten, die nicht als festgeschrie-
bene Abbilder, sondern vielmehr als Referenzen fiir eigene Lebens- und Erfahrungswelten*?
zu verstehen sind, wusste auch die HOSI und erwihnte einige Romane polnischsprachiger
Autoren wie etwa Witold Gombrowicz oder Jarostaw Iwaszkiewicz** in ihrem Newsletter
mit dem Hinweis: ,,Die Lektiire bestimmter Biicher ist ein wichtiger Schritt hin zu einem
;homosexuellen Bewusstsein®. Sie hilft so dabei, viele personliche psychische Belastungen
zu iiberwinden.“* Aber nicht nur die im Newsletter erwihnten Kulturproduktionen wie
Romane oder Filme boten diese gesuchten Bilder — auch der Newsletter selbst wurde von
den Lesern als Resonanzraum wahr- — und entsprechend gut angenommen. M. aus L6dZ
schrieb begeistert: ,,Bravo Marek [Pseudonym von Andrzej Selerowicz, M. W.] — das ist
es! Genaue Informationen, interessant und sogar schockierend. Eine sehr gute Sache!“46

42 Siehe dazu: C.N. aus Warszawa, Brief vom 14.09.1984, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur; W.
und K. aus £6dZ, Brief vom 07.08.1985, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

43 Vgl. Alcoff, Visible Identities (wie Anm. 15), S. 134-151, insbesondere S. 149.

44 Beide Autoren haben kanonischen Rang in der polnischen Literatur des 20. Jahrhunderts und
sind auch aufgrund der homoerotischen Motive in ihren Werken wichtige Referenzautoren fiir
Figurendarstellungen jenseits von Heteronormativitit. Der seit 1939 im argentinischen und fran-
zosischen Exil lebende Witold Gombrowicz setzte sich in seinem Schaffen kritisch mit polnischen
Traditionen und der polnischen Geschichte auseinander. In seinen Werken finden sich zahlreiche
homoerotische Anspielungen und unkonventionelle Figuren. Der Autor, der kurz vor seinem Tod
seine Lebensgefihrtin heiratete, lebte bisexuell und thematisierte seine ,homosexuellen Neigun-
gen* (Gombrowicz) in einem seiner zentralen Werke, den ,,Tagebiichern®. Nach einem langjah-
rigen Veroffentlichungsverbot wurden die Biicher des international renommierten Schriftstellers
erst wieder seit 1986 einem breiten Publikum in Polen zuginglich. Biicher des in der Volksre-
publik Polen anerkannten Schriftstellers Jarostaw Iwaszkiewicz wurden hingegen uneingeschrinkt
publiziert. Der Zugang zu den Biichern des in der Volksrepublik Polen anerkannten Schriftstellers
Jarostaw Iwaszkiewicz war hingegen uneingeschrinkt. In seinem vielfiltigen, umfangreichen Werk
finden sich ebenfalls homoerotische Anspielungen. Ahnlich wie Gombrowicz hatte auch Iwasz-
kiewicz Beziehungen zu Minnern, er heiratete allerdings bereits als junger Mann eine Frau und
hatte zwei Kinder. Der Publizist Krzysztof Tomasik wiirdigt die Bedeutung beider Autoren und
die anderer polnischer nicht-heterosexueller Schriftsteller*innen in seinem Buch ,,Homobiografie:
Krzysztof Tomasik: Homobiografie. Pisarki i pisarze polscy w XIX i XX wieku [Homobiografien.
Polnische Schriftstellerinnen und Schriftsteller des 19. und 20. Jahrhunderts], Warszawa 2008.

45 ,Lektura odpowiednich ksigzek jest waznym krokiem do rozbudzenia ,homoseksualnej §wiado-
moSci‘, pozwalajacej pokonaé wiele indywidualnych probleméw psychicznych.” — Biuletyn 2-
3/1984, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

46 ,Brawo Marku — to jest to! Konkretne informacje, ciekawe i wrecz szokujace. Bardzo dobra
rzecz!* — M.J. aus L.6dz, Brief vom 01.02.1986, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.
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Fiir den Leser A. aus Kalisz war die offene Thematisierung schwuler Lebensrealititen in
solcher Form sogar etwas sehr Neuartiges:

,,Jch habe euer Bulletin 4/83 von meinem Freund bekommen. Dieses Bulletin wurde
auf Polnisch tibersetzt. Ich habe zum ersten Mal solche Informationen gelesen. Und
fir mich sind sie toll! [...] Bei uns in Polen gibt es grofle Schwierigkeiten mit
solcher Presse und damit verbunden sind Probleme, Kontakt [mit anderen, M. W.]
aufzunehmen. Einige Monate lang konnte man Anzeigen in der Zeitschrift ,Relaks*
[...] aufgeben. Aber jetzt ist es schon verboten. Bei uns in Polen gibt es sehr wenig
Toleranz. Und ich finde, dass das sehr schlecht ist.“*

Auch A. aus Stupsk las den Newsletter regelméBig und schrieb, er finde sonst nur ,,manch-
mal durch Zufall“*® Informationen zu Homosexualitit in der 6ffentlichen Presse. Eben jenem
Zufall wollte die HOSI den Zugang zu Informationen iiber Lebensrealititen von Schwu-
len nicht iiberlassen, beziehungsweise diesem Zustand als eben nicht zufilliger, sondern
einer gesellschaftlich gemachten, diskriminierenden Positionierung entgegenwirken. Dabei
handelten die Aktivist¥innen planvoll und versuchten gezielt, die Grundlagen fiir einen
politischen Aktivismus der Ménner in Polen als Schwule zu beférdern, indem sie ihnen
Informationen zu sozialen Bewegungen, etwa in Nordamerika, oder Informationen iiber
homosexuelle Belange und Lebensweisen in den Newslettern bereitstellten. Bei seiner Un-
tersuchung zur Herausbildung homosexueller Identitdten und Subjektivierungen betont auch
Didier Eribon die Bedeutung solchen Wissens: ,Fiir die Schwulen und die Lesben ist es
absolut notwendig, vital, sich selbst darzustellen, um den Klischees zu entkommen [...]. Es
geht darum, eigene Darstellungen von sich selbst und damit sich selbst als Subjekt(e) des
Diskurses zu produzieren und nicht hinzunehmen, lediglich Objekte des Diskurses Anderer
zu sein.“* Damit macht Eribon insbesondere eine Voraussetzung fiir schwule politische
Zusammenschliisse und die Entstehung eines politischen Subjekts des Schwulen aus: (viel-
faltige) Bilder von sich selbst zu erstellen. Und tatsdchlich wurde der Newsletter aus Wien
auch von vielen Lesern als eine (Informations-)Plattform perzipiert: Der junge C. aus War-
schau wiinschte zum Beispiel mehr iiber ein Thema zu erfahren, das ihn umtrieb:

,1hr thematisiert viele wichtige Probleme, die unser Umfeld betreffen. Eine der wich-
tigeren Fragen, die ihr ansprecht, ist die Vereinbarkeit unserer sexuellen Orientierung
mit der Moral der christlichen Religion. Mich personlich beschiftigt die Vereinbar-

47 Deutsch im Original, sprachlich leicht angepasst durch M.W.: ,Ich habe eures Bulletin 4/83 von
meinem Freund bekommen. Dieses Bulletin wurde polnisch iibersetzt. Ich habe erstenmal solche
Informationen gelesen. Und fiir mich sind sie prima! [...] Bei uns in Polen sind auch die grofien
Schwierigkeiten mit diesen Presse und die Probleme, damit die Kontakte aufzunehmen. Einige
Monate konnte man die Anzeigen in einem Zeitschrift ,Relax” [...] aufgeben. Aber schon jetzt es
ist verboten. Bei uns in Polen ist sehr kleine Toleranz. Und ich meine, dal} es sehr schlecht ist.” —
A.F. aus Kalisz, Brief vom 05.09.1984, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

48 A.G. aus Stupsk, Brief im Juli 1987, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

49 Didier Eribon: Betrachtungen zur Schwulenfrage, Berlin 2019 [Franzosische Originalausgabe:
1999. Die Ubersetzung folgte der korrigierten und iiberarbeiteten Neuauflage von 2012], S. 117.
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keit meiner Neigungen mit den Theorien der romisch-katholischen Kirche. Ich wiirde
sehr gerne Eure Meinung in dieser Sache horen.*>°

In Bezug auf ihre Religiositit sowie den Stellenwert von Religion und Glauben duflerten sich
die schreibenden Ménner gegeniiber der HOSI durchaus unterschiedlich. R. aus Wroclaw
erwihnte in einem seitenlangen Brief nur beildufig und ohne weiter darauf einzugehen,
dass er ,,aus einer traditionellen, polnischen katholischen Familie*>! stamme. Die Position
des Lesers R. aus Warschau zur Kirche hingegen war gleichgiiltig, denn ,,[...] als Homo-
sexuelle wihlen wir einen Weg, der nicht mit den Lehren der Kirche iibereinstimmt, was
kiimmert es uns also, was die Kirche von uns hilt?*°? Ganz anders hielten es W. und K. aus
1.6dz. Sie teilten in einem Brief mit, dass sie unter anderem wegen der ,anti-péapstlichen
Einstellungen*>* der HOSI keine weiteren Newsletter wiinschten.

Aber nicht nur in Bezug auf Religion, auch im Hinblick auf ihre soziale Stellung, mate-
rielle und emotionale Abhingigkeiten sowie ihre sozialen Beziehungen waren die Positio-
nierungen der Minner vielfiltig. Der zuhause wohnende C. aus Warschau berichtete bei-
spielsweise: ,,Aufgrund meines Alters bin ich von meinen Eltern abhingig, die, obwohl sie
von meinen Neigungen wissen und diese nicht verurteilen, diesen Sachen mit groer Distanz
begegnen.*>* Der Kiinstler M. aus £.6dZ hingegen #uBerte sich erfreut iiber seine Freiheiten,
sein Leben als Nachtmensch, seine zahlreichen Bekanntschaften und seine gut positionier-
ten Freunde, die ihm ,,beim Lebensunterhalt helfen*>. Geordneter schien der Pharmazeut
R. aus Zary zu leben, dessen Familie keine Probleme mit seiner Orientierung habe. Er be-
richtete zudem von seinem Leben in einer Wohngemeinschaft mit einem (heterosexuellen)
Freund: ,,[...] er gehort nicht unseren Kreisen an, aber er kennt die ganze Wahrheit iiber
mich, und es stort ihn nicht, er unterstiitzt mich sogar und hilft mir in zahlreichen Angele-
genheiten so gut er kann, wir haben eine eher geistige Verbindung und es ist auch eine grof3e
Freundschaft.*® Auch wenn einige Ménner, wie in diesen Beispielen, davon berichteten,

50 ,,Poruszacie wiele istotnych probleméw, ktére nurtuja nasze Srodowisko. Jedng z wazniejszych
kwestii ktorg poruszacie jest pogodzenie naszej orientacji seksualnej z moralno$cig religii chrzes-
cijanskiej, mnie osobiscie nurtuje zgodno$¢ moich zainteresowan z teoriami kosciota rzymsko-
katolickiego. Bardzo chetnie ustyszalbym wasze zdanie w tej materii.“ — C.N. aus Warszawa,
Brief vom 14.09.1984, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

51 ,,Pochodzg¢ z prastarej polskiej katolickiej rodziny. Staram si¢ pomagaé wielu osobom raczej
duchowo w miar¢ moich skromnych mozliwoéci“ — R.D. aus Wroctaw, Brief vom 25.01.1988,
HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

52 ,,[...] bedac homoseksualistami, wybieramy droge niezgodng z zalozeniami kosciola. W zwigzku
z tym, c6z obchodzi nas, jaki jest stosunek koSciota do nas.“ — R.S. aus Warszawa, Brief vom
13.06.1987, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

53 ,,0d dawna — to chyba zauwazyles, stala si¢ nam obca dziatalno§¢ HOSI ze wzgledu na charakter
tej placowki, a przede wszystkim jej antypapieskie nastawienie. — W. und K. aus L6dZ, vom
07.08.1985, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

54 ,,[...] z racji mojego wieku jestem uzalezniony od rodzicéw, ktérzy mimo iz wiedza o moich
zainteresowaniach i nie potepiaja ich, odnosza si¢ do tych spraw z duzym dystansem.” — C.N. aus
Warszawa, Brief im 14.09.1984, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

55 ,,pomogaja mi w zyciu“ — M.J. aus L6dZ, Brief vom 01.02.1986, HOSI-Archiv Wien, keine
Signatur.

56 ,,[...] nie nalezy do naszego Srodowiska, ale zna calg prawd¢ o mnie, to mu nie przeszkadza,
a nawet dodaje mi otuchy i w wielu sprawach pomaga mi jak tylko moze, jest to raczej wi¢Z
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in ihrem ndheren Umfeld auf keine Probleme mit ihrer Lebensweise zu stoBen, so ist zum
einen allein die Betonung, keine Diskriminierung zu erfahren, ein moglicher Hinweis da-
rauf, dass die gesellschaftlichen Gegebenheiten sie eigentlich erwarten lieBen. Zum anderen
berichtete das Gros der Schreibenden von Ausgrenzung und Isolation. Solche Diskriminie-
rungserfahrungen in einer mehrheitlich heterosexuellen Gesellschaft macht Eribon als das
verbindende Moment von Schwulen aus.”’ Die Gemeinschaft der Homosexuellen, schreibt
er, sei weder homogen noch miteinander identisch; die Individuen unterschieden sich nach
gesellschaftlicher Stellung und den damit verbundenen Privilegien, hitten aber alle homo-
phobe Erfahrungen als Gemeinsamkeit.’® Mit Blick auf das Polen der 1980er Jahre stellte
sich also fiir die HOSI die Frage, wie ein solches politisches Bewusstsein zu evozieren war.

Soziale Isolation und Verzweiflung klangen zum Beispiel deutlich in der Zuschrift von J.
aus Bydgoszcz aus dem Jahr 1985 an: ,,Ihr Lieben, ich flehe Euch an, helft mir. Ich will so
nicht mehr leben.**° Das Newsletter-Projekt der HOSI bot dem Schreibenden vermutlich die
Moglichkeit, vielleicht zum ersten Mal in seinem Leben aus seiner Anonymitét als schwuler
Mann zumindest in Briefform herauszutreten und nicht ldnger mit seinem Empfinden im
Verborgenen zu bleiben. Moglicherweise konnte die HOSI ihm sogar einen individuellen,
personlichen Kontakt in Polen vermitteln — die Vorstellung von seiner Zugehorigkeit zu
einer groferen Gruppe von Menschen mit dhnlichen Erfahrungen sowie Darstellungen dieser
Lebensrealititen konnte ihm die in Wien ansissige HOSI mit ihrem Newsletter-Projekt zu
diesem Zeitpunkt allerdings nicht vermitteln. Das Projekt stiel hier an seine Grenzen, was
den HOSI-Aktivist*innen sicher auch bewusst war. Wenige Jahre spiter konnte eine ebenso
von Isoliertheit geprigte Zuschrift jedoch eine vermutlich hilfreichere Antwort erhalten.
Ch. aus Legbork wandte sich 1991 an die HOSI, deren Adresse er dem ,,Spartacus®, einem
Reisefiihrer fiir schwule Ménner, entnommen hatte:

,.JJch habe mich entschlossen[, ] Ihnen zu schreiben, weil es in Polen ein Tabu ist.
Ich muss mit meinem Problem alleine leben. Homosexualitdt in Polen wird mit
Missbrauch gleichgesetzt, darum habe ich mit vielen Menschen Probleme. [...] ich
will nicht weiter allein sein. [...] Schreiben Sie nicht Ihre Adresse auf den Briefum-
schlag an mich, ich will in meinem Umfeld unerkannt bleiben.*®®

Die HOSI antwortete®’ ihm umgehend und verwies auf neu entstandene Zeitschriften in
Polen wie etwa ,Filo®“, ,Kabaret“, ,Inaczej“, ,,Okay", ,,Nie Tak* und ,,Warsaw Gay News",

duchowa, no i wielka przyjazi.“ — R.J. aus Zary, Brief vom 03.09.1985, HOSI-Archiv Wien,
keine Signatur.

57 Vgl. Eribon, Betrachtungen (wie Anm. 49), S. 199.

58 Vgl. ebenda, S.192 f. und S. 199.

59 ,Kochani, blagam pomdzcie mi. Nie chce dalej tak zyc.” — J.P. aus Bydgoszcz, Brief im Juni
1985, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.

60 Deutsch im Original, sprachlich leicht angepasst durch M.W.: ,,Ich beschlief3e zu Ihnen schreiben,
weil in Polen das ist unmdglich. Ich muf mit meinem Problemm alleine leben. Homosexualismus
in Polen ist miBhandeln und darum habe ich mit vielen Sorgen. [...] ich will nicht weiter allein
sein. [...] schreiben Sie nicht Euere Adresse auf den Briefumschlag zu mir, ich will in meinem
Umwelt [sic!] unbekannt sein.” — Ch.D. aus Lebork, Brief vom 24.01.1991, HOSI-Archiv Wien,
keine Signatur.

61 Vgl. HOSI, Brief vom 03.02.1991, HOSI-Archiv Wien, keine Signatur.
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einige von diesen auch im reguldrem Zeitschriftenhandel erhiltlich, auBlerdem erhielt Ch.
eine Adresse zur neu gegriindeten, sich als Homosexuellen-Gruppe bezeichnenden Pink
Service in Warschau — zahlreiche Mdglichkeiten also zum Kontakt und Austausch sowie
Einblicke in Darstellungen vielfiltiger schwuler Identititen in Rdéumen und auf Plattformen.
Das waren Moglichkeiten, die das aulerhalb Polens anséssige Newsletter-Projekt in seiner
Erscheinungszeit 1983 bis 1987 den schreibenden Minnern kaum bieten konnte.

Die Diversitit einer ,,Gemeinschaft der Homosexuellen* zeigte sich in den Zuschriften
an die HOSI. Im Newsletter jedoch konnte sich diese auflerordentliche Vielfalt nur bedingt
widerspiegeln. Zugleich war die Darstellung von Vielfalt aber vermutlich auch gar nicht das
Ziel der HOSI, schlieBlich war der Newsletter nicht als Zeitschrift mit unterschiedlichen
Formaten und einer nach journalistischen Maflgaben arbeitenden Redaktion konzipiert. Die
Gruppe verfolgte mit dem Newsletter eine bestimmte politische Agenda, die sich in den
Inhalten des Periodikums wiederfand. In erster Linie beabsichtigten die Aktivist*innen, die
Leser der Newsletter fiir deren Lebenslage als Schwule zu sensibilisieren und sie davon
ausgehend zu politischem Aktivismus zu motivieren. Die meisten derjenigen Leser, die
auf die Newsletter reagierten, waren jedoch primir auf der Suche nach einer Mdoglichkeit,
ihr schwules Empfinden auszudriicken, es offen zu zeigen und mit den Erfahrungen ande-
rer Gleichgesinnter abzugleichen. An diesem Punkt liefen die Zuschriften der Leser daher
bis zu einem gewissen Grad ins Leere. Die HOSI blieb Adressatin und Gatekeeperin. Die
Schreibenden erfuhren im Rahmen des Newsletters weder direkt noch indirekt etwas von-
einander, da der Kontakt bilateral zwischen der Organisation und den einzelnen, manchmal
vereinzelten Schreibenden stattfand, die keine Vorstellung davon haben konnten, wie grof3
die Gruppe derer war, mit denen sie ein dhnliches Begehren, dhnliche Erfahrungen und eine
dhnliche gesellschaftliche Situation verbanden.

3. Zusammenfassung

In den archivierten Newslettern des Projektes EEIP der Gruppe Homosexuelle Initiative
aus Wien und den archivierten Antwortbriefen der Leser aus der Volksrepublik Polen zeigt
sich eine zweifache Suchbewegung: Auf der einen Seite die Suche der Wiener HOSI nach
Homosexuellen in Polen mit dem Ziel, sie zu vernetzen und zu politisieren. Und auf der
anderen Seite die Suche der ménnerliebenden und -begehrenden Schreibenden nach Kon-
takt zu Gleichgesinnten, um aus ihrer Anonymitidt und Isolation herauszutreten. In ihren
Zuschriften aus dem Zeitraum zwischen 1984 und 1988 berichteten sie von ihren Leben,
von ihren familidren Situationen, von der Akzeptanz und Diskriminierung, die sie aufgrund
ihres Schwulseins erfuhren, von ihren Positionen zur katholischen Religion und Kirche —
insgesamt schrieben sie, zum Teil beildufig, von ihren subjektiven Erfahrungen als Schwule
in einer gesellschaftlichen Situation, in der sie nicht 6ffentlich sichtbar waren.

Wie im Beitrag gezeigt werden konnte, ist aber gerade das Sichtbarwerden ein zentrales
Moment schwuler Subjektivierung. Anhand des Quellenmaterials konnten die Interaktionen
zwischen der HOSI und den Newsletter-Lesern im Hinblick auf die Bedeutung und Funktion
von Sichtbarkeit einerseits und Darstellungen von schwulen Lebenswelten anderseits unter-
sucht werden. In den Leserbriefen lassen sich Subjektivierungsprozesse der Schreibenden,
ihre Selbstverortung und Identifikation mit einer Gruppe von Minnern, die als ,,schwul®
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attribuiert werden, erkennen. Sie traten so aus ihrer gesellschaftlichen Nicht-Sichtbarkeit
heraus, nicht wenige von ihnen mussten erst Worte fiir ihr Empfinden und ihr Begehren
suchen. Oft manifestierte sich ihre in den Briefen deklarierte Zugehorigkeit nicht offen in
ihrem Alltag in Polen, sondern war in Schriftform gehalten und an die in Wien ansissi-
ge Organisation adressiert. Aber selbst die eingeschrinkte, textuelle Sichtbarkeit bereitete
manchen Verfassern bereits Sorge vor dem Entdecktwerden, schlielich bot ihre bisheri-
ge gesellschaftliche Nicht-Sichtbarkeit oder stark codierte Sichtbarkeit vielen auch Schutz.
Diese sicherheitsversprechende Verborgenheit wiederum erschwerte die Kontaktaufnahme
zu anderen schwulen Minnern, die unter dhnlichen gesellschaftlichen Bedingungen lebten
und dhnliche Erfahrungen teilten. Anonymitét und Vereinzelung, die so entstehen konnten,
machten Schwule und méinnerliebende Ménner vulnerabel fiir gesellschaftliche Ausgren-
zung sowie staatliche Willkiir. An diesem Punkt versuchte die Homosexuelle Initiative aus
Wien anzusetzen, indem sie die Leser der Newsletter zu politischem Aktivismus und zu
Zusammenschliissen zu motivieren versuchte, ihnen etwa Informationen zu politischen Be-
wegungen oder Darstellungen von Schwulen in Kulturproduktionen bot. Allerdings konnte
das Projekt nur bedingt die benétigte Sichtbarkeit und Verstindigung zwischen den Indi-
viduen befordern, da die HOSI alleinige Adressatin ihrer Zuschriften blieb und diese im
Format des Newsletters kaum integrieren konnte. Die wenig spéter in Polen selbst ent-
standenen Plattformen und Réume, wie etwa Zeitschriften und politische Gruppen, boten
eine geeignetere Moglichkeit zur Herausbildung eines vielfiltigen schwulen Umfelds. Die
zahlreichen Zuschriften zeugen dennoch davon, welch grofle Bedeutung der Korrespondenz
zwischen der HOSI und den einzelnen Schreibenden in ihren personlichen Subjektivie-
rungsprozessen als schwule oder minnerliebende Ménner zukam. Aus diesen im Archiv
der HOSI aufbewahrten und heute offentlich zugédnglichen Briefen lassen sich vielféltige
schwule Lebensrealititen in der Volksrepublik Polen der spéten 1980er Jahre freilegen.

Summary

At the start of the 1980ies same-gender love and lifestyle as a social reality were hardly
present in the general public of the People’s Republic of Poland. In order to confront
this lack of visibility and simultaneously the lack of information gay and lesbian activists
initiated the “Projekt Eastern Europe Information Pool” (EEIP) which was subsequently put
into action by the organisation “Homosexual Initiative Vienna”. Within the framework of
the project and amongst other things a regular newsletter was published in the mid 1980ies;
it was written as a personal letter, distributed to interested individuals in Poland and then
passed on as a chain letter. In addition to information about the work of the EEIP and
international gay-lesbian movements the newsletters always included the appeal to contact
the HOSI in order to, for example, talk about the personal life situation as a homosexual
male in Poland. Several readers followed these calls and posted letters to Vienna. This
article focuses on these letters which are kept on record in the archive of the HOSI today.
A large number of them are very brief, obvious contact ads. Nevertheless one can also find
very elaborated personal letters which provide insights into the multifaceted reality of gay
life in Poland at that time.
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